
Vastaukset missioraportissa DG (SANCO) 2009–8149 esitettyihin suosituksiin 
 
Response of the Competent Authorities of Finland to the recommendations of Mission report ref. DG (SANCO) 8149/2009 – in order to assess the 
official control systems in place for import controls, food additives and food contact materials as part of the general audit. 
 

Recommendation Action proposed by Competent Authority  

 
(1). Ensure that import controls are performed in accordance 

with Commission Decision 2006/504/EC, in particular 
that food consignments not accompanied by a health 
certificate are rejected and subsequently either re-
dispatched to the country of origin or destroyed as 
required by Article 3(4) of the above Decision. 

Mission jälkeen Tullilaboratorion viranomaisyksikkö on 6.4.2009 
sähköpostitse informoinut Tullin kuluttajansuojatarkastajia komission päätöksen tarkasta 
noudattamisesta ja asiakirjojen käsittelemisestä. Uudet kirjalliset ohjeet on 
tarkoituksenmukaista antaa sen jälkeen kun päätökseen suunnitellut muutokset on 
saatu komissiossa tehtyä.  
Tullin oikeat menettelytavat varmistetaan sisäisin auditoinnein. 

(2). Ensure that official controls adequately assess HACCP 
principles as provided for in Article 10(2)(d) of 
Regulation (EC) No 882/2004. 

Evira on juuri ottamassa käyttöön kuntien viranomaisille tarkoitettua uutta 
valvontatietojen keruujärjestelmää (KUTI). Se merkittävällä tavalla ohjeistaa kuntien 
viranomaisia arvioimaan elintarvikealan toimijan omavalvontasuunnitelmaa myös 
tuotekohtaisten turvallisuusvaatimusten osalta (mm. lisäaineet, aromit, entsyymit, 
luontaiset toksiinit, maatalouskontaminantit ja prosessissa syntyneet vieraat aineet sekä 
kontaktimateriaalit). Siinä kunnan viranomaisen edellytetään raportoitavan hyvin 
yksityiskohtaisesti, mikä on hänen arvionsa  toimijan omavalvontasuunnitelman 
riittävyydestä ja mikä on hänen arvionsa omavalvonnan riittävyydestä ja toimivuudesta 
käytännössä. Järjestelmää sovelletaan samalla tavoin sekä eläimistä saatavia 
elintarvikkeita käsittelevissä elintarvikehuoneistoissa että yhdistelmäelintarvikkeita ja 
muita elintarvikkeita käsittelevissä  elintarvikehuoneistoissa  

Evira ja lääninhallitukset käyttävät kuntien valvontatietoja viranomaisten toiminnan 
auditoinnissa pohjatietona.  

Evira tulee aloittamaan ensi vuonna yksityiskohtaisten ohjeiden laatimisen lisäaineiden ja 
kemiallisten vierasaineiden valvontaan. Työ tulee etenemään riskiperusteisesti niin, että 
lisäaineiden ja tärkeimpien vierasaineiden valvontaohjeet tehdään ensin. Aflatoksiineihin 
liittyvän valvontaohjeen työstäminen katsotaan tarkoituksenmukaiseksi vasta, kun asetus 
2006/504/EC on päivitetty komissiossa uuden kolmasmaatuontiasetuksen 669/2009 
johdosta.     



Recommendation Action proposed by Competent Authority  
(3). Ensure that food business operators use food additives 

(nitrites) that meet the requirements of Part C of Annex 
III to Directive 95/2/EC. 

Tarkastajia ohjeistetaan tästä säännöksestä ja siitä annetaan erityiskoulutusta 2010. 
Teollisuutta asiasta on jo informoitu Elintarviketeollisuusliiton kautta.  

(4). Ensure that official controls adequately include the 
examination of written material as required by Article 
10(2)(e), in particular the examination of the 
specifications regarding purity criteria and official 
documentation related to consignments subject to 
Commission Decision 2006/504/EC. 

Lisäaineiden, kontaktimateriaalien ja kemiallisten vierasaineiden valvontaan laadittavissa 
ohjeissa tulee olemaan mukana myös asiakirjojen tarkistamista käsittelevä osio. Kts. 
kohta 2. 

(5). Ensure that FCM manufacturers implement GMP as 
required by Commission Regulation (EC) No 2023/2006. Evira on saattanut valmiiksi ohjeet kontaktimateriaalialan ja näitä käyttävän 

elintarviketeollisuuden toimintojen valvontaa varten. Ne ovat saatavilla Eviran 
internetsivuilla osoitteessa www.evira.fi. Valvontaohjeista on hyötyä myös alan 
toimijoille GMP:n implementoinnissa. Toimijat voivat käyttää myös pohjoismaisena 
yhteistyönä laadittuja GMP:n käyttöönottoa tukevia asiakirjoja. Valvontaviranomaisten 
koulutus jatkuu lääninhallitusten järjestämissä alueellisissa tilaisuuksissa eri puolilla 
maata syksyn 2009 aikana.  

Tulossa oleva elintarvikelain 23/2006 muutos edellyttää kontaktimateriaalialan toimijoita 
ilmoittamaan toiminnastaan kunnan valvontaviranomaiselle, jotta nämä voivat merkitä 
kohteet valvontakohderekisteriinsä. Tämä tuleva  rekisteröintivaihe on merkittävä 
tilaisuus tarkastaa kaikkien toimijoiden GMP-asetuksen implementoinnin tilanne.   

Evira järjestää edelleen vuosittain FCM- ja FBO – alan toimijoille sekä 
valvontaviranomaisille yhteisiä seminaareja ajankohtaisista kontaktimateriaalialan 
asioista.  

(6). Continue to implement the monitoring system for the 
consumption of FAs as required by European Parliament 
and Council Directives 94/35/EC (Article 8), 94/36/EC 
(Article 6) and 95/2/EC (Article 7). 

Vuonna 2009 on aloitettu nitriitin ja nitraatin saannin arviointi, joka jatkuu vuonna 2010 
ja tulokset valmistuvat vuonna 2011.  Seuraavaksi arvioitavia aineita koskeva suunnittelu 
on menossa.  Tämän osalta Suomi esittää, että EU-tasolla sovittaisiin hyvissä ajoin niistä 
aineista tai aineryhmistä, joiden saannista yhteisötasolla halutaan tietoa. 

(7). Ensure that the aggregate sample is mixed before being 
divided into three equal laboratory samples as required 
by Commission Regulation (EC) No 401/2006. 

Tullilaboratorio on päivittänyt kokoomanäytteen käsittelyä koskevan ohjeensa 17.7.2009. 
Päivitetty ohje on liitteenä. Oikeiden menettelytapojen varmistamiseksi on 
suoritettu 11.8.2009 sisäinen auditointi. Auditointipöytäkirja on liitteenä. 

 

http://www.evira.fi/

